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Zwei Gedenktage

1989 wird die Franzdsische Republik die 200.
Wiederkehr des Ausbruchs der ,GroBen Re-
volution® feiern. Das ist selbstverstandlich.
Damals war das Ende des Feudalismus, der
bei seiner Entstehung Sinn gehabt hatte —der
Adelige ibernahm die Militarlasten des Bau-
ern, der Bauer Ubernahm Dienste flir den Ade-
ligen, grob gesprochen — langst Uberfallig. In
der Sitzung wahrend der Nacht vom 4. zum 5.
August 1789 haben die Vertreter von Adel und
Kirche auf ihre feudalen Privilegien verzichtet.
Damit war die angestrebte Umwandlung ei-
gentlich erreicht. Aber die seit des Sonnenko-
nigs Eroberungskriegen und seiner Ver-
schwendungssucht herrschende Finanzmi-
sere grasierte weiter. Zudem trauerten man-
che Adelige, manche Kirchenmanner den
aufgegebenen Vorrechten nach, und gar
manch einem Neuerer gingen die MaBnah-

men nicht weit genug. Der kirchliche Grund--

besitz, der etwa ein Drittel des Bodens Frank-
reichs umfaBte, wurde eingezogen, die
Priester muBten auf die Verfassung schworen
usw. Kénig und Konigin wurden 1793 gekopft,
nachdem die gleiche Familie, die Kapetinger,
ob sie sich nun Valois nannten oder Bourbo-
nen, 800 Jahre geherrscht hatte.

Und 1987, was feiert die Republik heuer?...
Die 1000. Wiederkehr der Krénung von Hugo
Capet, dem fernen Vorfahren Ludwigs XVI,
der im Januar 1793 auf der Guillotine endete.
Ist das ein Widerspruch? Ist es Inkosequenz?
Oder Konsequenz? Schizophrenie? Ge-
schichtshewuBtsein? Das eine wie das ande-
re konnte wahr sein. Eins steht aber fest: Ver-
gangenheitsbewaltigung wird hier nicht be-
trieben, oder aber auf franzgsisch. Jedenfalls
wird die Vergangenheit verherrlicht. Es ist ein
Ruckblick, der wohl meist bejahend sein wird.
Jedenfalls wird beides als franzésische Ge-
schichte angesehen, das Dunkle wie das Hel-
le. Die meisten werden sich nicht einmal fra-
gen, ob Positives oder (und) Negatives in
diesen Ereignissen steckt, und werden beides,
den Anfang des Kénigtums und dessen Ab-
schaffung als zu ihrer Geschichte gehérend
betrachten.

Die Franzosen haben ein ganz anderes Ver-
héltnis zu ihrer Geschichte als wir zur unsri-
gen. Was auf franzésischem Boden geschah,
ist eben franzésische Geschichte, franzosi-
sches Geschehen,  Histoire de France®. Und
darin hebt man gerne das Glorreiche, das
Grof3e hervor. ,Gloire" und ,grandeur” waren
zwei Lieblingsworte von Charles de Gaulle.
Man hat oft den Eindruck, der gegenwartige
Deutsche grabt beharrlich in seiner Ge-

schichte herum, bis er genau das Gegenteil

-findet und zeigt dieses dann geniBlich herum.

Wer auf Ruhmvolles und GroBes in der deut-
schen Geschichte hinweist, etwa auf den hel-
denhaften Selbstbehauptungskampf Hein-
richs V., die Versuche der Hohenstaufen, das
Reich, das weitgehend supranational, in der
Hauptsache aber doch von den Deutschen
getragen war, wiederherzustellen, die Koloni-
sierung verddeten Bodens sowohl unter Fried-
rich dem GroBen wie unter Maria Theresia, die
Sozialgesetze Bismarcks, die zu den wohlti-
tigsten Handlungen der Weltgeschichte zah-
len, die zweimalige beispiellose Leistung
deutscher Soldaten im Kampfe gegen fast die
ganze Welt — ganz gleichglltig, ob die jewei-
lige FUhrung abzulehnen war oder nicht —,
den ebenso beispiellosen Wiederaufbau nach
1945 bei gleichzeitiger Aufnahme von an die
10 Millionen von allem entbléBter Fliichtlinge,
der wird als Nationalist gebrandmarkt. Der
Franzose sagt ganz einfach ,Histoire de Fran-
ce!" Seine Geschichte gehort als Ganzes ihm,
er erkennt sie an, auch wenn ihm dies und
jenes daran nicht gefélit. Bei der Umerziehung
ab 1945 vergaB man, uns zu diesem unver-
krampften GeschichtsbewuBtsein der Fran-
zZosen zu erziehen.

Aber wie steht es nun um dieses franzésische
Jubeljahr 19877 Der letzte westfrankische Ka-
rolinger, Ludwig V., war ein schwachsinniger
Knabe und starb an den Folgen eines Jagdun-
falls. Sein nachster Verwandter war Karl, Her-
zog von Niederlothringen. Aber erster unter
den GroBen des westfrénkischen Konigrei-
ches war Hugo Capet, Herzog von Franken —
daher der Name Kapetinger. Er wurde weitge-
hend mit Hilfe Adalberos, des Erzbischofs von
Reims, der seinerseits mit Hilfe des Kaisers
Otto |. sein Amt erlangt hatte, 987 zum ,K&nig
der Franken" gewahlt.

Diese Tatsache ist es, die als Jahrtausendfei-
er begangen wird. Die Kapetinger waren zwei-
fellos Leute, die zum Regieren taugten: Aus
dem kleinen Herzogtum in der lle de France
um Paris herum haben sie in z&her, zielbe-
wuBter Arbeit das Konigreich Frankreich ge-
macht, das vor 200 Jahren zur ,République
Francaise” wurde. Sie waren auch vom Glick
begiinstigt. Urspriinglich waren sie Wahlkoni-
ge. Doch zun&chst hinterlieB jeder einen hand-
lungsféhigen Sohn, drei haben 40 Jahre lang
regiert, und konnten einerseits die Erblichkeit
ihres Kdnigstums erreichen, andererseits ei-
nen Familienbesitz schaffen, der gut verwaltet
war und die Keimzelle der zukinftigen zentra-
listischen Regierung in sich trug.

Zur Stérkung ihrer Macht diente auch der Um-
stand, daB das zum ,Heiligen Rémischen
Reich Deutscher Nation" aufgestiegene ein-
stige ostfrankische Reich den umgekehrten
Weg ging, manchmal nicht ganz ohne franzé-
sische Einwirkung. Eine Dynastie |6ste die an-
dere ab, es konnte nicht zu einer Erbmonar-
chie kommen, so daB das Reich sich inimmer
mehr selbsténdige, z.T. winzige Herrschaften
aufloste unter machtiosen, meist von Geldno-
ten geplagten Kaisern, bisihm Napoleon 1805
den TodesstoB versetzte.

Man spricht gerne von der politischen Fahig-
keit der Franzosen und der politischen Unfa-
higkeit der Deutschen. Wie wire es aber,
wenn man wie Friedrich der GroBe von ,lhrer
verd. Majestat dem Zufall" sprechen wiirde,
der unter anderem drei franzésische Kénige
ihrLand 120 Jahre lang regieren lieB, wahrend
der sehr fahige Konrad Il. nach 15jahriger Re-
gierungszeit mit 49 Jahren, sein Sohn Hein-
rich lll. nach 17jahriger Regierungszeit schon

Fortsetzung auf Seite 2

ElsaB-Kalender 1987

Der beliebte ElsaB-Kalender ist wieder
da und kann iiber die Geschaftsstelle
zum Preis von 15,— DM (zuztiglich Por-
to) bezogen werden.

Elsassische Mundart
in der Schule

Ein wenig ist der Bann gebrochen: Kinder, die
sich in ihrer heimischen Mundart unterhalten,
werden nicht mehr bestraft, zudem werden
elsassische Liedermacher in die Schulstunde
eingeladen, so René Egles in Kestenholz, dort
im Kindergarten, und Roger Siffer in Fotsch-
weier, wo er an einem ,Elsasser Owe" tejl-
nahm, an dem Schiler in der Mundart Theater
spielten, ein Generalrat war anwesend, des-
gleichen die Burgermeister der angrenzenden
Gemeinden. Dies weitgehend dank eines Leh-
rers, der dort an der Schule eine  Elsasser
Stub" organisiert. Wie immer sind es Einzel-
personlichkeiten, die notwendig sind, um das
Rechte zu machen. --

Es gibt jetzt einen ,Prix du patrimoine” (Preis
Vatererbe). Heuer wurde der erste Preis dem
.Collége” von Minster zugesprochen. Stifter
istder Schickelekreis. Die Schiiler des ,Colle-
ge" hatten Handwerkszeug ihrer GroBeltern
Zusammengetragen und es zweisprachig be-
schriftet ausgestelit unter dem Motto ,D'Biittik
vom GroBvater. Wie schade, daB all diese
Anregungen, die Muttersprache zu pflegen,
erstjetzt kommen, nachdem beinahe 40 Jahre
diese verketzert worden ist.
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mit 39 Jahren stirbt und den zehnjahrigen
Heinrich V. der Willkiir und dem Ehrgeiz
- Machtiger hinterlaBt? Oder gar Heinrich VI.,
der schon mit 31 Jahren sterben muBte? Mit
politischer Begabung hat das nichis zu tun,
das ist Schicksal. Schicksal des einzelnen,
der aus seiner Arbeit gerissen wird, Schicksal
des Volkes, dem er vorstand. Auch der Tod
von Kaiser Friedrich Ill. 1888, nach kaum
dreimonatiger Regierungszeit, war ein Schick-
salsschlag fur das neugegrindete Deutsche
Reich, vielleicht flir ganz Europa, (ber dem
keine 30 Jahre spéter ,die Lichter ausgingen”.

Frankreich hat also schon Grund dazu, heuer
den Regierungsantritt von Hugo Capet vor
1000 Jahren zu feiern. Fast genau 800 Jahre
folgte einer seiner Nachkommen dem ande-
ren auf dem Throne, wenn auch nicht immer
der Sohn, so doch ein naher Verwandter. Bei
allen Ruckschlagenund trotz mancher Versa-
ger sicherte dies doch dem Lande eine Konti-
nuitat, die keinem anderen Staate beschieden
war.

Nicht nur Ruckschlage hat das Land ein-
stecken missen, auch wenig Rihmliches ist
manchmal zu vermerken, so die erbarmungs-
losen, gemeinsam mit dem Papsttum durch-
gefiihrten, als verdienstvolle Kreuzziige" ge-
tarnten Albigenserkriege, die dem bis dahin
dem Norden kulturell weit Uberlegenen Okzi-
tanien das Rickgrat gebrochen haben. So die
réankevolle Politik Ludwigs X1, die diesen 1444
als Kronprinz und Fihrer der Armagnaken —
unsere Vorfahren sagten ,Arme Gecken" —
ins ElsaB fuhrten und bis vor die Pforten Ba-
sels, ,um Frankreich in den Grenzen des
ehemaligen Gallien wiederherzustellen®. So
die grausamen, Frankreich zum finanziellen
Ruin fuhrenden Kriege des von Ruhmsucht
geplagten Sonnenkénigs. So auch viele Aus-
wiichse der Revolution und die Leiden, die
Napoleon |. mit seinen Heeren (ber ganz Eu-
ropa bis nach Moskau getragen hat. Aber: Das
alles ist Histoire de France®, es ist ein Gan-
zes, es wird gefeiert. Was fur Gedenkiage be-
gehen wir?

Als Anhang gleichermaBien sei noch folgen-
des bemerkt: Nach dem Ménch Richer von
Reims, der eine Geschichte von Odo/Eudes,
der 100 Jahre vor seinem Urenkel Hugo Capet
zum Konig der Franken gewahlt worden war,
ohne daB die Kénigswirde sich gleich im Ge-
schlechte befestigt hatte, schrieb, wére jener
Odo ein Urenkel Widukinds, des erbitterten
Gegners Karls des GroBen, gewesen. Aimon
de Fleury, ein Zeitgenosse Richers, bestétigt
dies. Es entbehrt natlirlich nicht einer gewis-
sen Woirze: Die Bauherren Frankreichs,
Nachkommen Widukinds, des Sachsenher-
zogs und gefahrlichsten Gegners Karls.

Sachsen wurden bekanntlich umgesiedelt, so
ware Odo der Nachkomme eines solchen
Umgesiedelten. Dies ist naturlich schwer
nachzuweisen, sicher aber ist, daB Hugo Ca-
pet Sohn von Hedwig, der Tochter Heinrichs |.
und somit Neffe Kaiser Ottos |. war. Zudem
haben die franzdsischen Konige sich eine
Frau nach der anderen aus deutschen Fami-
lien geholt. Habsburgerinnen, Wettinerinnen,
Wittelsbacherinnen wurden Kodniginnen von
Frankreich. Die Hofe waren friher schon so-
Zusagen ,europdisch’, auch wenn ihre Unter-
tanen und Soldaten aufeinander schieBen
‘muBten. eh
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Gedichte von H. Mertz

Mertz, Henri, De Roraff, Editions Oberlin,
StraBburg, 1980.

Die Lesung von Henri Meriz auf unserem Jah-
restreffen 1987 hat uns die Weite der Person-
lichkeit und seines Werkes gezeigt. Der ange-
zeigte Gedichtband folgt anderen Veroffent-
lichungen wie ,Kuddelmuddel (s em ElsaB",
1975, ,.5'Wespelnescht", 1976, die beide wie
.De Roraff" auf etwas Handfestes und Deftiges
in der Aussage schlieBen lassen.

Mertz, Jahrgang 1819, pensionierier Lehrer
aus Lembach an der pfélzischen Grenze, aus
Handwerkerfamilien stammend, in seinen
jungen Jahren im Umkreis des Dichterarzies
Paul Bertololy lebend, hat seinem Bandchen
den Untertitel ,Lieder, Versle un Satire” gege-
ben, womit er die Richtung angbit. Adrien
Finck in seinem neuen Buch ,Die deutsch-
sprachige Gegenwartsliteratur im ElsaB” reiht
Henri Mertz unter die Mundartautoren der
Zwischenzeit, die von der Schule her noch
gute Kenntnisse in Hochdeutsch mitbringen,
erkennzeichnetihn als .k&mpferisch* und fiigt
hinzu, er sei ,ein satirisch begabter Autor”, der
.neben volkstimlichen, oft derb-humoristi-
schen Reimgedichten" Wilhelm Buschs ,Max
und Moritz* ins Unterelsdssische lbertragen
hat (von Rudolf Lehr, Sandhausen bei Heidel-
berg, betreute Mundartibertragungen). Au-
Berdem: Erruft zum gewaltlosen Engagement
in der Volkssprache auf".

Das dichterische Werk von Henri Mertz hat
viele idyllische Partien, auch ein gewisser hin-
tergriindiger Zug ist vielen AuBerungen eigen.
Und nicht zuletzt zielen die Gedichte auf eine
Anwendung im Leben. In allem kommit die Lie-
be zum ElsaB und der Sprache der Heimat
zum Ausdruck. Dies vor allem treibt Mertz zum
Dichten. me

Charakter hann, isch nit rentawel

Charakter hann isch nit rentawel,
Wer ehrlich isch, bliet miserawel,
Wer Skrupel het, der bringt’s nit wit!
Gewiss, e persilreing Gewisse

Gilt als e weiches Kopfekisse,
Doch profitawel isch es nit!

Die Brave, Grade, Kleine, Schwache,
Hann nix ze melde, nix ze lache,

Sie bliewe im Schlamassel drin!

Ken gueter Zorro will sie schitze,
Ken Sheriff tuet sie unterstitze,

Ken groBes Tier trett fer sie in!

Die Schwache, Kleine, Grade, Brave,
Die sinn un bliewe ewig Sklave,
Sie traawe immer d'Dornekron!
Wer ufwarts will, mueB alles triewe,
Erpresse, schwindle, stehle, schiewe:
Nur d'Gauner hann e Schutzpatron!
Henri Mertz

Der Gedankenschmuggler

Graff, Martin, Der Joker und der Schmet-
terling, Roman, Elster-Verlag, Moos-Ba-
den-Baden.

Von Martin Graff, dem Minstertdler, geb.
1944, gewesener ev. Pfarrer und Lehrer, seit
1972 freier Journalistfur das franzésische und
deutsche Fernsehen, liegt wieder ein Buch
vor, das in Form einer Fiktion gehalten ist. In
skurriler Art werden auch hier einige Erlebnis-
se aneinandergereiht, der Joker ist der Papst
Marek, ein Deckname flr den polnischen
Papst Johannes Paul Il, der Schmetterling ei-
ner besonderen Art stammt aus dem Elsaf,
dem Munstertal. Insgesamt aber ist dieser
Roman ein ,theologischer Krimi®, wie s im
Klappentext heiBt. In allem steckt Kritik an der
Kirche, werden Probleme aus aller Welt, z.B.

die Befreiungstheologie aus Slidamerika, die

| ginge.

Frage nach dem Zglibat, angeschnitten, man
mochte fast meinen, daf die fiktive Artdeshalb
benutzt wird, um um so freier kritische Theolo-
gie loszuwerden. Immer wieder flieBen Anziig-
lichkeiten aus dem ElsaB in den Textein. Mar-
tin Graff erweist sich darin wieder als
.Gedankenschmuggler”, als was er sich am
liebsten bezeichnet. In diesem Sinne sight er
sich auch als geistigen Sohn von André
Weckmann.

Warum dieser Roman und dieser Schriftsteller
uns angehen? Martin Graff gehért der jiinge-
ren Generation an, er hat ganz die franzosi-
sche Schule nach dem Zweiten Weltkrieg im
Elsal3 durchlaufen, in der Deutsch nur als
Fremdsprache und nur im Gymnasium vor-
kam. Und doch schreibt er ein kraftvolles
Deutsch, das in seiner Bildhaftigkeit und Treff-
sicherheit mit dem von André Weckmann zu
vergleichen ist.

Das erweist, wie leicht ein Elsasser, der seine
elsdsserdeutsche Mundart vom Elternhaus
mitbekommt, auch das Hochdeutsche mit
Leichtigkeit und Eleganz meistern kann, wenn
er sich darum bemduht, und zeigt auch, was fiir
ein Verbrechen und was fiir eine Dummheites
vom rickstandigen franzosischen nationali-
stischen und zentralistischen Staate es ist, aus
uneingestandener Uberheblichkeit und Feind-
schaft, diese Moglichkeit, die in erster Linie
ihm zugute k&me, nicht zu nutzen, wobei dies
nicht einmal auf Kosten des Franzésischen
me

Der Schickele-Kreis hat 1987 wieder eine
Sondernummer im Rahmen seiner Publika-
tion ,Land un Sproch® herausgebracht. Dies-
mal kommen — in Erganzung zu der Sonder-
nummer von 1986, wo allein Manner das
Sagen haften — ausschlieBlich Frauen zu
Wort. Der rote Faden ist die Frage, warum die
Frauen im ElsaB und in Deutsch-Lothringen
viel anfélliger als die Manner daflr sind, ihre
deutsche Mundart aufzugeben und ganz zum
Franzdsischen Uberzugehen, was sich ver-
hangnisvoll auf die Kinder auswirkt, denen so
ihre Muttersprache vorenthalten wird, sind es
doch vor allern die Mutter, die in der Erziehung
ausschlaggebend sind. Aber nur eine der
Frauen (Jacqueline Herrgott-Woehrling, die
auch ehrlich zugibt, daB sie hier geslindigt hat
und noch sindigt] deutet ein wenig ausflhrli-
cher das Problem an, sie zeigt deutlich auf,
daB das Kind im ElsaB sprachlich ganz spon-
tan sich dem unterwirft, was dominierend ist.
Und da das Elsassische nicht mehr dominie-
rend ist, sprechen auch die Kinder, die daheim
noch das Elséssische pflegen, bei AuBenkon-
takten nur franzdsisch. me

Emil Waldteufel

Geboren wurde er am 9. Dezember 1837 in
der Langen StraBe in StraBburg, vor 150 Jah-
ren also. In Frankreich ist der elsdssische
Walzerkénig wenig bekannt. In StraBburg soll
durch Konzerte und Balle an dieses Kind der
Stadt erinnert werden.
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Deutsche Literatur im heutigen Elsaf3

Andrien Finck: Die deutschsprachige Ge-
genwartsliteratur im ElsaB, Olms-Verlag,
Hildesheim, 1987; 152 S.

Adrien Finck gibt uns in diesem Buch einen
Gesamtlberblick iiber die gegenwartige
deutschsprachige Literatur im ElsaB von 1945
bis 1986. Dabei tritt uns in einer klaren und
knappen Sprache das Gesamtfeld dieser Lite-
ratur Gberblickm&Big vor Augen, daneben wird
auch der einzelne Dichter und Schriftsteller
treffend und subtil charakterisiert und einge-
ordnet. Es istein gelungenes Werk geworden,
indem alle Formen und Erscheinungen dieser
Literatur fur diesen Zeitraum ausgewogen be-
handelt werden. Und das von einem Vertreter,
der nicht nur den Stoff beherrscht, sondern
selbst in dieser Szene engagiert ist. Darum
kann auch Adrien Finck im Vorwort bekenner-
haft schreiben (S. 3): ,Der Autor... will sein
Engagement weder verleugnen... noch darf
er es verheimlichen... Er versucht, die Erleb-
nisndhe und Terrainkenntnis flr die Informa-
tion fruchtbar zu machen...". Eine Liicke ist mit
diesem Buch geschlossen. Schade ist nur —
das ist das einzige Manko, das wir hier anfi-
gen missen —, daB der deutschlothringische

Teil nicht miteinbezogen ist, das eine oder an-

dere Exempel héatte von dort vielleicht beige-
steuert werden kénnen — wir sagen das, ge-
rade weil wir wissen, daBB Deutschlothringen
sich vom ElsaB und vom ganzen deutschen
Sprachraum als Stiefkind behandelt fihit. Das
Buch, in das sehr aufschluBreiches Bildmate-
rial und auch Auszlige aus publizistischen Or-
ganen eingearbeitet sind (auch aus dem ,We-
sten’), das dariiber hinaus Kurzbiographien
der deutschsprachigen elsdssischen Dichter
und Schriftsteller von 1945 — 1986 bringt, da-
zu Anthologien und Sammelbénde erwahnt
und mit erlauternden Anmerkungen und Se-
kundérliteratur die Ausflhrungen erganzt, ist
eingeteiltin: . Das Erbe; Il. Zur politischen und
sprachlichen Situation der Gegenwart; Ill. Tra-
dition und Isolation; IV. Im Zeichen der Erneue-
rung; V. Perspektiven; durchaus hilfreich istes
auch, wenn Adrien Finck flr diese behandelte
Periode drei Generationen herausstellt, die
diese Zeit bestimmen, aber sich auch wieder
in dieser Zeit nach dem Zweiten Weltkrieg
vermengen: zum ersten die Generation derer,
die vor 1918 geboren sind und allein die deut-
sche Schule besucht haben, dann zum zwei-
ten jene der zwischen 1918 und 1939 Gebo-
renen, die noch mehr oder weniger in der
deutschelséssischen Tradition fuBen, aber die
franzésische Schule durchgemacht haben,
und zuletzt die der nach 1945 zur Welt Ge-
kommenen, die im Zeichen des abnehmen-
den deutschen Sprachfeldes leben und die in
der Schule fast nur Franzosisch gelernt ha-
ben. Diese Unterteilungistflr Adrien Finck ein
sehr wichtiges Kriterium flr die Beurteilung
derliterarischen AuBerung. Der Abschnitt Er-
be" hebt in gebithrender Weise die groBe el-
sassische Tradition in der deutschen Literatur
und in der deutschen Geistigkeit hervor. Der
Abschnitt ,Erneuerung um die Jahrhundert-
wende" wird mit viel Liebe behandelt, hat doch
dortdas ,geistige Elséssertum” René Schicke-
les- seine Wurzeln und wirken davon auch
noch einige Anregungen bis in unsere Zeit
nach.

Ohne auf alles Beachtenswerte und Auffallige
in diesem AufriB deutscher Gegenwartslitera-
tur im ElsaB von 1945 — 1986 eingehen zu
kénnen, sei selektiv auf einiges hingewiesen,
das flir uns von Bedeutung zu sein scheint.

— Eswirdin aller Deutlichkeit gezeigt, daB die -

sprachliche Misere im Elsal3 eindeutig mit der
Schule zusammenhéngt.

— Es wird auch gezeigt, daB im kulturellen
Bereich sich seit 1982 in der franzdsischen
oberen Schulverwaltung ein Umdenken voli-
zogen hat, das sich positiv ausgewirkt hat.

— In aller Schérfe wird auch hier wieder dar-
auf hingewiesen, dal} die politischen, kulturel-
len und schulischen MaBnahmen der Natio-
nalsozialisten von 1940 — 45 sich im Elsal
verhdngnisvoll auf die sprachliche und kultu-
relle Entwicklung ausgewirkt haben.

— Klar wird auch nachgewiesen, daB diese
deutschsprachige Literatur im ElsaB aus Ur-
grinden kommt, die noch vorhanden sind.

— Nicht minder klar wird herausgestellt, daB
die Renaissance der deutschsprachigen Lite-
ratur im ElsaB von 1945 — 1986 mitder ,Pro-
testhaltung” ab 1968 im weitesten Sinn zu tun
hat. Zu fragen wére hier nur, ob dieser Protest
als Haltung auf die Dauer sich verlangern |aBt.
Ein gesamtalemannisches BewuBtsein ist
auch nicht vorhanden, wie man das manch-
mal in der Region diesseits des Rheins hdren
kann.

— Ganz unmiBverstandlich widersteht dieser
AufriB der Versuchung, Deutsch und Elsés-
sisch zu trennen in der SprachduBerung. Das
Elsdssische kann nur bestehen im Zusam-
menhang mit dem Hochdeutschen. Genauso
eindeutig wird die Meinung vertreten, daB eine
deutschsprachige Zukunft im Elsall ganz be-
sonders den deutschelsassischen Dialekt be-
rucksichtigen muB.

— Auch die literarische AuBerung in der
Kleinkunst wird nicht dbergangen, vor allem
aber nicht die ,Follig-singer" elsassischer
Prégung, die der Verfasser in einen internatio-
nalen Zusammenhang hineinstellt. Auch sieht
erbeiihnen als Genre das neue Volkslied sich
dufiern, das ja im ElsaB eine reiche Tradition
hat.

— Im Vergleich zu der Zeit zwischen den bei-
den Weltkriegen sieht der Verfasser in der
deutschsprachigen Literatur, vor allem beim
Roman, eine Offnung auf den gesamtdeut-
schen Rahmen, vor allem auch ein Eingehen
auf politische und gesellschatftliche Thematik
des Landes.

— Ubersehen werden kann nicht, was Finck
mit Nachdruck und auch mit Genugtuung be-
tont, daB es zwei Juden sind, die Erneuerer der
elsdssischen Dialektdichtung geworden sind:
Nathan Katz, der Sundgauer, schon vor dem
Zweiten Weltkrieg, und Claude Vigée (Strauss)
aus dem UnterelsaB in unseren Tagen und
das im Sinne einer Vergeistigung der Aussa-
ge, der Form und des Inhaltes, wenn dieser
auch jeweils verschieden ist bei den beiden.

— Maxime Alexandres (auch ein Jude)
Schicksal wird in seinem tragischen Sinn ge-
deutet: daB3 bei ihm der deutsche Ansatz sei-
ner dichterischen Begabung der Umstinde
halber nie zum Tragen gekommen ist.

Uns interessieren vor allen Dingen die ,Per-
spektiven”, die der Verfasser aufzeigt, knapp
inder Frage ausgedrlckt: ,\Wie geht es mitder
deutschsprachigen Literatur im Elsafl weiter?”
oder anders gesagt: ,Wie kann es da uber-
haupt weitergehen?”. Adrien Finck weicht die-
ser Frage nicht aus, wenn er trotz der auffalli-
gen Renaissance der deutschsprachigen
Literaturim ElsaB nach 1870 (S. 125) schreibt,
dal sich angesichis dieser Tatsache, ,nicht
die Frage stellt, ob dies ein vergeblicher, zu-
kunftsloser, im voraus von der Geschichte
verurteilter Versuchist, getragen von einer mi-

litanten, intellektuellen Minderheit?" Er weist
aber dann darauf hin, dafB die Renaissance
nach 1970 ein Wunder gegen allen Augen-
schein war. Adrien Finck sieht einige Voraus-
setzungen als notwendig -an, damit sich
deutschsprachige Literatur im franzdsischen
Elsal3 weiterhin halten kann:

— DaB die Elsésser ohne Komplexe selbst
diese deutschsprachige Literatur in ihrem
Land anerkennen und eine grdRere Leser-
schaft bilden, die diese Literatur auch akzep-
tiert und liest.

— DaB man auch in deutschsprachigen Lan-
dern — und hier wiederum vor allem in der
Bundesrepublik und da wieder in Sonderheit
auch bei der Germanistsik — diesem beson-
deren deutschelsassischen Beitrag Beach-
tung schenkt, gerade auch weil es eine
sprachlich-existentielle Bedrohung im Elsafi
und in Deutschlothringen gibt. Finck be-
schwort geradezu die Deutschen von der gro-
Ben elsassischen Tradition her, aber auch weil
es ,nur eine deutsche Literatur: die Literatur
der deutschen Sprache® gibt. Ob man das in
deutschsprachigen Landern héren wird aus
dem Munde eines unverfanglichen Zeugen
aus dem Elsafl3?! Wird man hier die Verpflich-
fung sehen und ernstnehmen?

Das ElsaB3 vor 1700

Eine alte Landkarte des ElsaB (und
natiirlich der Gebiete auf der rech-
ten Seite des Rheins gegeniiber) aus
der Zeit um 1685 ist als farbiger Fak-
similedruck neu erschienen: ,Totius
Alsatiae novissima tabuia“ (Ober-
und UnterelsaB) von Nic. Visscher
(BildgroBe 56,5 x 46 cm auf 70 x 55
cm Spezialpapier, ungefaltet, DM
34,—). Bestellungen iber die Ge-
schaftsstelle. ;

Hoffnung schopft Adrien Finck aus der Gege-
benheit, daB das Uberdauern der deutsch-
elséssischen Sprache und Literatur ja auch
eine europaische Notwendigkeitist, aber auch
daraus, daB sich in der deutschsprachigen Li-
teratur im ElsaB etwas Spezifisches auBert
und daf3 aus dem existentiellen Bedrohtsein
etwas Besonderes entsteht. Und dann heiBtes
wortlich bei Adrien Finck: ,Eisassische Litera-
tur wird weiterleben, indem sie sich wandelt,
was immer deutlicher ihrer deutsch-franzsi-
schen Berufung zugute kommen mag. Aus der
Situation einer sprachlichen Minderheit flhrt
der Weg zum interkulturellen Gesprach auf
grenziberschreitender Ebene”. Wir méchten
uns dieser Hoffnung anschlieBen, aber doch
bemerken, ob es nicht doch zu schon ware,
um wahr zu sein, wenn sich das erflillen
kénnte.

Nicht tibergehen durfen wir die Leistung des
Olms-Verlags, Hildesheim, der wieder etwas
gewagt hat, und vor allem nicht die des Her-
ausgebers der ,Auslandsdeutschen Literatur
der Gegenwart®, Dr. Alexander Ritter, der in
einem Nachwort, ,Versaumnisse und Mog-
lichkeiten. Zur literaturwissenschaftlichen und
literaturgeschichtlichen Rezeption deutsch-
sprachiger Literatur des Auslands®, Grund-
satzliches anfigt. Auch die Erwahnung der
Publikationen Ritters (S. 181) ist beachtlich.
Zum SchiuB bleibt nur zu hoffen, dafl3 dieses
Buch nicht nur im ElsaB Beachtung findet und
gelesen wird, sondern daB der deutsche
Sprachraum es pfleglich aufnimmt und es ge-
biihrend beachtet. me
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Das weiBe Kreuz

Zum Totengedenken im n#chsten Monat
drucken wir mit der Erlaubnis unseres Lands-
mannes und Freundes Emil Usselmann obige
Kurzgeschichte ab. Sie erschien vor dem
Kriege in Spiesers ,StraBburger Monatshef-
ten® und 1938 als 14. Gabe des Deutschen
Scheffelbundes, Karlsruhe. Usselmann be-
richtet ber ein Erlebnis auf einer Wanderung
mit dem Jugendbund ,Hohenburg®, der mit
dem ,Bund Erwin von Steinbach" befreundet
walr.

Bleischwer liegt die Sonne auf der StraBe. Das
Flimmern glihender Steine brenntin den Au-
gen. SchweiB rinnt, beift sich in die zerschun-
denen Achseln, wo die Rucksackriemen bei
jedem Schritt einschneiden.

Driiben ein Dorf, wie betdubt von der Schwere
der Augustsonne.

Vor uns der Hartmannsweilerkopf.

Kein Berg wie die anderen, von denen wir
herkommen. Dort ragende Tannen, geheim-
nisvoll summender Bergfrieden. Hier stechen
wie tausend Dornen zersplitterte Baumstiimp-
fe in den Himmel. Der Boden ist zerrissen,
Stacheldraht und Granatsplitter liegen umher,
Wurmstich der Gewehrkugeln bohrt sichin die
faulenden Stumpfe.

Schon wuchert Unkraut und Gestrauch. Gin-
ster frift sich zwischen den gefallenen Stam-
men durch; Heidekraut verdeckt die Graben;
Brombeerstraucher umwinden Betonwande
der Unterstande.

Wie schnell vergifit die Natur!

Wie ein Hohngeléchter tanzt blutiger Mohn auf
der Statte des Todes, und oben auf dem Berg
ragt ein weiBes Kreuz. Spreizt seine weiBen
Arme in den Himmel, wie eine abwehrende
Gebarde, 4Bt seinen Schatten Uber die Hange
kriechen, als sollte er die Wunden verdecken,
und vermag es nicht.

Noch blutet die Erde aus tausend Rissen.
Noch starren, wie zersplitterte Knochen, die
Baumstiimpfe. Noch schreien, kaum einige
Schritte weit unten im Silberloch, die vielen
Tausende der Holzkreuze.

Schreien — — und doch herrscht Todesstille.
Doch eben diese Stille schreit.

Diese unendliche Leere zieht dich in ihre Tie-
fe, und aus der Tiefe des Todes klagen sie an.

Hérst du das Rufen der Tausenden, die zer-
fetzt und zerrissen diese Erde mit ihrem Blute
trankten? Die ihre schmerzzerkrampften Han-
de in diesen Boden krallten und dem Kriege
fluchten?

Holle des Grenzlandteufels war dieser Berg,
drunten im Silberloch barg er seine Ernte.
Doch auch da haben die Menschen Ordnung
hineingebracht. Auch hier zogen sie eine ihrer
Grenzen. Einerseits Grabfeld der Franzosen,
andererseits Grabfeld der Deutschen. So woll-
te es die Torheit der Welt.

Als wiren sie jetzt nicht im Tode vereint, als
zerfielen nichtihre Korper, trotz dieser Grenze,
in derselben Erde, um die sie sich mordeten
und die sie jetzt birgt.

Feld der Toten. — — — Unendliche Reihe
kleiner Holzkreuze... Du denkst ,Feld® ...
Wogende Ahren im Windesrauschen, Blu-
menkelche brennen, Schmetterlinge tréu-
men... Hoffnung und Stolz schwer getaner
Arbeit wacht” — — — Denke nicht ,Feld",
denke ,Kalte", denke ,Tod".
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Erstarrt wie ihre Kreuze sind die Toten. Kein
Hauch wiegt Hoffnung. Hier gahnt Abgrund,
hockt Verlassenheit, klagt die Stille.

Da ins Silberloch hat man sie hinunterge-
schleppt, alle die zerrissenen, verstimmelten
Leiber. Hat sie verscharrt wie eine bose Tat.
Hat Wege gezogen, Reihen gebaut, Holzkreu-
ze gesteckt, und oben auf dem Berg das kalte,
starre Betonkreuz aufgestellt, das die Tau-
sende von kleinen Kreuzen erdricken soll mit
seiner Schwere.

Doch die unniitze Gebarde dieses kalten Klot-
zes schreit den Betrug. Schon um euer Leben
betrogen, wollen sie euren Tod euch stehlen.
Einen Vaterlandsaltar haben sie erbaut, um
euer Rufen zu Uberschreien. In hohlen Worten
gedenken sie euer, um euch besser zu ver-
gessen, denn als unsere Opfer seid ihr gefal-
len, und sie wollen ihre Helden aus euch
machen.

Und eure kleinen Kreuze tragen diese
Schmach.

Dumpf atmet die Nachmittagsschwile im Ge-
busch. Hinterm Silberrain ballen sich schwere
Wolken. Scharf umreiBt die wachsende
Schwérze das weile Kreuz. Schon prasselt
der Regen, weithin in den Talern rollend hallt
der Donner. Dann und wann zindet der Blitz.
Schwerer Dunst entsteigt der nassen Erde.
Sturm heult in den Baumstimpfen, weint
schauerlich im Totenfeld. Gelb, in seiner gan-
zen Falschheit, flammt im Blitzeszucken das
plumpe Kreuz auf.

Da, ein Knall und dumpfes Fallen. — — Dort
am weiBen Kreuz hat der Blitz eingeschlagen.

Noch fallen einzelne schwere Tropfen, dann
verzieht sich das Gewolk.

Droben aber steht einarmig das weile Kreuz.

Und dieser eine Arm weist hinUber zum Silber-
loch, wo sie euch verscharrten, wo sie euch
versteckten — — weist dort hinlber, wo jedes
kleine Kreuz eine betrogene Hoffnung, eine
ungestillte Sehnsucht, ein j&h abgebrochenes
Lied bewacht — —, dort wo die Toten Frieden
schlossen unter der Erde — —, wo die Ankla-
ge schreit Tag und Nacht.

Und wir verstanden euren Ruf, trugen ihn hin-
unter ins Land, hinunter ins Volk.

Und einmal, wenn Bruderhande sich finden
von Grenze zu Grenze, wird eure letzte Klage
versinken.

Im heiligen Frieden neuerstandener Tannen
werdet ihr schlafen und ruhen kdnnen.

Dann endlich werden eure kleinen Kreuze
trdumen wie eine Aussaat des Friedens.
Emil Usselmann

Pfeffels Fabeln

Gottlieb Konrad Pfeffel: Biographie eines
Pudels und andere Satiren und Fabeln.
Auswahl, Anmerkungen und Nachwort
von Walter Ernst Schafer. Badische Buch-
reihe, herausgegeben von der Badischen
Bibliotheksgesellschaft, Karisruhe. Lange-
wiesche-Brandt, 111 Seiten, 24,— DM.

Wir haben schon berichtet, daB zu Pfeffels
250. Geburtstag durch Ausstellungen und Vor-
trage an ihn erinnert wurde: Nun hat Walter
Ernst Schéfer, Professor an der Padagogi-
schen Akademie in Schwibisch Gmiind, eine
kleine Auswahl von Pfeffels Schriften heraus-
gegeben, die es ermdglicht, dem einst sehr

Gefeierten, heute fast Vergessenen naherzu-
kommen. Den Anfang macht die liebenswerte
Geschichte ,Biographie eines Pudels". Hoch
und Tief des Lebens von einem hiibschen Pu-
del erzéhlt, der einmal durch eigene Schuld
sein Pech heraufbeschwort, dann wieder ein-
fach durch das Geschick oder die Bosheit der
Menschen ins Unglick stlrzt.

Die Fabeln und Satiren sind nicht minder kést-
lich. Mit ein paar Worten trifft Pfeffel ins
Schwarze, ob er Auswiichse der damaligen
Zeit kritisiert oder menschliche Schwéachen
kennzeichnet. AbschlieBend stellt der Her-
ausgeber fest, ,dall einige Figuren, die Pfeffel
zur Zielscheibe genommen hat, auch uns
noch bekannt sind, und daB jener Geschmack,
den Lenz auf der Zunge versplrte, als er Ge-
dichte von Pfeffel horte, auch heute noch zu
verspdren ist, namlich der von Salz und
Pleffer”.

Urteile von Pfeffels Freunden Lavater, Johann
Georg Jacobi und Ehrenfried Stober und ein
kurzer LebensabriB runden das ansprechen-
de Buch ab.

Es folgen drei kurze Proben:

Das Brautbett

In eines Abts Gebiet am Rhein

Kam jungst ein Mdnch in eine Bauernhditte,
Um, nach der Kirche frommer Sitte,

Fiir die Gebiihr ein Brautbett einzuweihn.
Der Pater sieht umsonst in allen Ecken

Sich forschend um; er kann kein Bett
entdecken.

Wo ist's? fragt er zuletzt. Ach Herr, der Stifts-
vogt nahm

Mirs fUr den Grundzins weg, versetzt der
Brautigam.

Ihr miisset mir halt diesen Winkel weihen,
Ich will ihn dann des nachts mit Stroh
bestreuen.

Der Regent

In einem Polsterstuhle dehnte

Ein Hofnarr einst sich aus und géhnte;
Zum Unglick kam sein First dazu
Gefiihrt, wie immer vom Veziere.

Ei, rief er, Kerl, was treibest du?

Ach nichts! sprach Niklas, ich regiere.

Die Amazone

Die Ménnin Hildegard
LieB als Husar sich konterfein.
Ihr fehlte, um es ganz zu sein,
Nur noch der Knebelbart.
eh

Eine bedeutsame
Wiederentdeckung!

... 3chickele ist Elsasser, er stammt aus dem
Grenzlande, wo zwischen Deutschland und
Frankreich die europiischen Geschicke im-
mer hin und her schwankten: Das bestimmt
seine geistige Erscheinung, die Haltung und
Stimmung seines reichen, reizvollen Lebens-
werkes, es bestimmt selbst seine personliche
Wirkung, in der seine Deutschsprachigkeit mit
dem korperlichen Typus eines franzdsischen
Intellektuellen kontrastiert...

Seine Blicher sind innerhalb unserer Prosa
etwas absolut AuBerordentliches an Geist und
Grazie, welche ihr franzdsisches Erbteil dar-
stellen, wahrend eine gewisse Naturhaftigkeit,
eine Verbundenheit mit Erde und Landschatt,
die bis zum Panischen geht, als ihre deutsche
Komponente betrachtet werden mag...
Seine Sprache ist immer wie ein Hochzeits-
Carmen zwischen Deutschiand und Frank-
reich..." Thomas Mann



Aus Europaisch-

Im Mai 1987 fand in StraBburg die General-
versammlung des franzésischen Protestan-
tismus statt. lhr Thema hieB: ,Uberzeugung
und Toleranz". Das sind zwei Begriffe, die sich
schon ergénzen, aber auch sich streitbar ge-
genuberstehen kdnnen.

In der sonst oft fein differenzierenden ,réfor-
me" stand ein Artikel, der stark in die zweite
Richtung ging. Der StraBburger Professor F.G.
DreyfuB, Direktor des Instituts Europaischer
Studien und Beigeordneter der Stadt StraB-
burg, schreibtin einem Artikel, der Uberschrie-
ben ist ,Spiel der Anhanglichkeiten” (auf fran-
zosisch) als SchiuBfolgerung: ,Das wére es,
worlber die Elsdsser und mit ihnen auch die
franzdsischen Protestanten nachdenken soll-
ten, die in den letzten Jahren viel zu viel der
Versuchung nachgegeben haben, Partikula-
rismen zu unterstitzen, die, wenn sie auch
Reichtimer in sich schlieBen, doch die Gefahr
nach sich ziehen, daB man sich in sich selber
abkapselt. Das ist ja das Risiko, das der Parti-
kularismus heute dem ElsaB beschert, das
dann auch zu seinem Niedergang filhren
konnte."

Wie geistreich! Alles runter auf ein Niveau!
Das kennen wir schon von 1793 her, als der
Turm des StraBburger Miinsters durch seine
die Stadt iberragende Hohe aus Paris herge-
schickte Kleingeister wie Monnet, Saint-Just
und Lebas beleidigte, und diese vorschlugen,

ihn auf das Niveau der Hauser abzutragen

wegen der geheiligten ,&galité*. 1794 wurde
dann Saint-Just und Lebas gemeinsam mit
Robespierre ihr geistgeschwollener Kopt ,ab-
getragen”; der Minsterturm erfreut uns aber
immer noch, vielleicht sogar M. DreyfuB. Kann
man noch erbérmlicher argumentieren als
dieser Leiter eines Instituts flir européische (|)
Studien? Will er ganz Europa unter das Fall-
beil dieser ,&galité” legen? Wahrscheinlich ist
er fir Pompidous ,Francais, langue d'Europe”.

Er freut sich Uber den Riickgang der deutsch-
sprachigen Presse im ElsafB seit 1945 und
befindet dann Gber die historische Entwick-
lung unseres Landes: ,Der AnschluB an das
Reich von 1871 bis 1918 hat sehr dazu beige-
tragen, den elséssischen Partikularismus zu
unterstreichen. Dieser war guasi verschwurn-
den am Ende des Zweiten Kaiserreiches...
und wenn man dem amerikanischen Histori-
ker Eugen Weber Glauben schenkt, hat man
damals im ElsaB mehr franzdsisch gespro-
chen als in den Departements des Langue-
doc, der Provence, der Auvergne und Aquita-
niens... Die Niederlage von 1871 bringt den
elséssischen Partikularismus hervor, und 40
Jahre deutsche Besatzung haben die Kennt-
nisse des Hochdeutschen neu befestigt.”

Man reibt sich die Augen, wenn man so etwas
liest. Was die Tatsachen betrifft, hat dieser
Herr zwar recht: Durch die Angliederung an
das Reich wurde 1871 die Franzdsisierung
gestoppt, aber was er Partikularismus® nennt,
und das von der Sicht eines verbohrten Jako-
biners tatséchlich so etwas ist, das ist das
Wesen des Elsasses, das damals gerettet
wurde, oder dem wenigstens bis 1818 eine
Gnadenfrist geboten worden ist, um sich von
der Kur durch die Geistesgrofien Saint-Just,
Lebas, Barére und anderer zu erholen, zu sich
selber zu finden, eine Frist, die den Leuten der
Bretagne und aus den sidlichen Provinzen
Frankreichs verwehrt war, weshalb dort die
Assimilation viel weiter fortgeschritten ist als
im ElsaB und in Deutschlothringen. Schon im

Hinterdupfingen

13. Jahrhundert sind ,jakobinische” Geister
Uber diese ungliicklichen Gebiete hergefallen
und haben sie in den Albigenserkriegen grau-
enhaft verwiistet. Simon de Montfort hat da-
mals im Sinne des heutigen Professors fur
europaische (!} Studien dem dortigen ,Partiku-
larismus” die Wurzeln abgeschnitten. In Bé-
ziers allein wurden an die 20000 umgebracht.
Damals entfaltete sich das Elsal unter den
Staufern zu einem der geistig und auch mate-
riell reichsten Gaue Europas, als Nordfranzo-
sen die ihnen weit lberlegene Kultur der
Jangue d'oc” vernichteten und sich als Herren
die dortigen Adelssitze aneigneten.

MuB man diesen Historiker daran erinnern,
welch eine Bliite der elsassische ,Partikula-
rismus” im 16. Jahrhundert erlebt hat, damals
noch sicher eingebettet in der deutschen Kul-
tur? Wohl eine ,Schuld” der beiden Sturm,
Jakob Wimpfelings, des Beatus Rhenanus,
der fiilhrenden Buchdrucker, Hans Baldung
Griens, um nur einige zu nennen, so wie die
Stérkung des ,Partikularismus” um die Wende
des 19. zum 20. Jahrhunderts auf das Konto
Bismarcks geht und so Mickerlinge wie Fried-
rich Lienhard, René Schickele und Albert
Schweitzer hervorgebracht hat. Waren die un-
ter dem so verheiBungsvollen Zweiten Kaiser-
reich denkbar gewesen? Jawohl, jene 48 Jah-
re des ,preuBischen Stiefels” haben trotz aller
gemachten Fehler dem elséssischen Wesen
eine Verschnaufpause gegtnnt, der 1918 ein
erbarmungsloses, jakobinisches Ende gesetzt
wurde, zu dem sich Herr DreyfuB3 als ,Repra-
sentant” des elséssischen Protestantismus
und der europdischen Historie bekennt,

Aus dem vom amerikanischen Kollegen ent-
deckten Uberwiegen des Franzdsischen im
ElsaB gegenliber den sldlichen Provinzen
kann man nur schlieBen, daB vor 1870 in jenen
Gegenden der langue d'oc die eroberungs-
suchtige langue d'oil aus dem Norden damals
noch fast unbekannt war. Seither haben die
von Paris aus kommandierten Schulen ganze
Arbeit geleistet.

Und noch eins: Es gehthier nicht nurum Spra-
che, Kultur. Die Haltung, die aus dem Artikel
des M. DreyfuB spricht, ist die jener ,Planer”,
die unsere Felder und Fluren alle so schon
nach langen, geraden Linien ziehen wollen mit
Monokulturen, Wiesen mit genormten Gras-
sorten, moglichst keine stérenden Blumen, al-
les einheitlich, einférmig, monoton. ,Der
stumme Frihling” heiBt ein Buch, das gegen
diese am Schreibtisch ausgedachten Hirnge-
spinste angeht. Keine Hekken, die die Ma-
schinen storen, aber den Végeln Nistplatze
gewahren, den Wind bremsen und ein warme-
res Klima schaffer, kilometerweit keine Bau-
me, die dhnliche Funktionen haben und den
Bienen Nektar spenden, keine ,Un"krauter,
die ebenfalls die Insektenwelt, die Nahrungs-
basis der Vdgel, begunstigen, alles nach ih-
rem abstrakten Denken ausgerichtet, alles mit
Hilfe von Hormonen ,gesdubert”, mit Hilfe
chemischer Produkte ,gedlingt”. Doch allméah-
lich graust es der Menschheit vor dieser Unna-
tur und Sterilitat, die die Natur vernichtet, die
Wisten wachsen |1aBt. Dreyfu3 raumt ein, da
die Partikularismen Reichtimer in sich
schlieBen” — wie einstdie Fluren — aber er ist
nicht fahig, den Wert der Vielfalt zu erkennen.
Vielleicht wundert er sich darlber, daf3 Frank-
reich, einst in jeder Hinsicht fuhrendes Land,
immer mehr hinterherhinkt, wahrend das ge-
schlagene, zerstiickelte, erniedrigte Deutsch-
land in Gestalt der Bundesrepublik — nicht

einmal halb so groB wie das ,Sechseck” —ihm
wirtschaftlich davonlauft. Er lese einmal Peyre-
fitte, ,Le mal francais”, und durchdenke das
dort Geschilderte grundlich, dann vergeht ihm
vielleicht seine hochmutige Verachtung des
Partikularismus, den wir lieber Eigenstandig-
keit nennen maochten. Oder ist er schon so
hinterwaldlerisch, ruckstandig, daB er nicht
mehr so weit denken kann? me/eh

Nachtrag:
Der Artikel von F.G. Dreyfuss in der Spezial-
nummer ,Elsal" in ,Réforme® vom 30. Mai 87
anlaBlich der Versammlung des franzdsi-
schen Protestantismus in StraBburg ist nicht
unwidersprochen geblieben. R. Greib, den wir
als Schriftleiter von ,Land un Sproch* kennen,
hat in einem Leserbrief geantwortet und sich
darin entschieden gegen die Tendenz der
SchluBfolgerungen von Dreyfuss gewandt,
wenn er schreibt: M. Dreyfuss |8t durch-
blicken, daB die Entwicklung auf die Zwei-
sprachigkeit im ElsaB die Gefahr beinhaltet,
daf die Elsasser sich ein kulturelles Ghetto
verschlieBen. Das ist nichts anderes als die
uralte Anschuldigung, die von denen erhoben
wird, die einzig und allein die Assimilation ver-
treten, die dann erreicht ist, wenn die Sprache
des Landes ganz zerstért ist.” Dabei weist R.
Greib auf einen Brief an Marianne" hin, den
Marguerite Haeusser am 28. Marz 87 in ,Ré-
forme” verdffentlicht hat, in dem der Satz steht:
SMit ihrer Muttersprache haben sie das Beste
ihrer selbst und auch ihren Stolz verloren...".
me

Nochmals Oberlin

Erich Psczolla: Aus dem Leben des Stein-
talpfarrers Oberlin, Verlag der St. Johan-
nis-Druckerei C. Schweickhardt, Lahr-
Dinglingen, 1987; 140 S.

Im Jahre 1979 hat der gleiche Verfasser eine
Oberlinbiographie herausgegeben, die nun
durch neuaufgefundenes Quellenmaterial er-
génzt erscheint, der Untertitel dieses Buches
macht das deutlich: ,Von der Wirkung der bi-
blischen Botschaft in der Wirklichkeit unserer
Welt". Eine Biographie: ,Louise Scheppler und
andere Frauen in der Gemeinde Oberling® soll
folgen. Wer den Verfasser, der aus seiner Ta-
tigkeit heraus religionspadagogisches Schrift-
tum verdffentlicht hat, persdnlich begegnet ist,
der wird ihm abnehmen, daB er aus fachlicher
Kompetenz, aus dem Studium des einschla-
gigen Quellenmaterials und aus Begeisterung
an diesem besonderen Mann und seiner Sa-
che sein Buch geschrieben hat. Es ist in der
Einteilung ein unkonventionelles, aber darum
um so eindricklicheres Buch geworden, das
eine Menge Material, Erkenntnisse und Erleb-
nisse verarbeitet und dem Leser gefallig und
spannend darbietet. Wer selbst Gber Oberlin
und sein Werk informiert ist , wird an diesem
Buch seine helle Freude haben und es zur
Lektire weiterempfehlen.

Wir aus dem Elsal freuen uns immer wieder,
daB unser Landsmann Oberlin so weit in die
Welt hineingewirkt hat, und sind auch dartber
verbllfft, wie er die Menschen bis heute be-
wegt Auch in den deutschen Kindergarten
wissen die Erzieherinnen heute noch Be-
scheid Uber ihn.

Besonders erwahnenswert sind in diesem
schmuck aufgemachten Band die Kapitel:
.Lenz in Waldersbach®, ,Wom Leben und
Sterben des Sohnes Heinrich Gottfried" und
~Strophen, bei Oberlins Beerdigung von Eh-
renfried Stéber gesprochen®. Das Buch von
Psczolla bringt auch Stiche von Oberlin und
anderen Personlichkeiten und enthalt Wie-
dergaben seiner Drucke und Tabellen. Man
splrt in dem allem die Leidenschaft, die die-
sen Menschen beseelte.- me
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| — Hinuber und Hertiber

700 Jahre ,,Freie Stadt
und Tal Miinster*

1287 wurde Munster im Gregoriental zum er-
sten Mal als Stadt erwahnt, als es die Herr-
schaft der uralten Benediktinerabtei abge-
schuttelt hatte. Die Gemeinschaft der Stadt
und der Melkergemeinden als ,Freie Reichs-
stadt® war wohl ein einmaliges Gebilde, Sie
hatte Sitz im Reichstag und schlof sich im 14.
Jahrhundert dem elsassischen Zehnstadte-
bund an, dem sie angehorte, bis der Sonnen-
konig diesen aufloste. Uber den Widerstand
der Munstertdler haben wir im letzten Jahr-
gang ausfiihrlich berichtet. Ob bei der 700-
Jahr-Feier davon auch die Rede war?

Ein vernlinftiger Prafekt

Wir haben ihn schon erwahnt, den gegenwar-
tigen Kolmarer Prafekten Claude Guizard, der
sehr gut deutsch spricht und sich nicht zu
schade ist, auch Elsdssisch zu lernen, in die-
sem Falle Oberelsassisch, denn er war zuerst
Unterprafekt in Mdlhausen. Die Sympathien,
die er der deutschen Kultur entgegenbringt,
verdankt er anscheinend seinem einstigen
Deutschlehrer Alfred Pfrimmer, einem Miil-
hauser, der in Paris am Lycée Condorcet un-
terrichtete. Er kann ohne Schwierigkeiten sich
mit den Behorden jenseits des Rheines unter-
halten und halt es fur ganz selbstverstandlich,
zum Erlernen der deutschen Sprache anzu-
halten, da er winscht, daf das ElsaB zwei-
sprachig bleibe. In seinem Arbeitszimmer ste-
hen Sebastian Brants ,Narrenschiff’, Pfeffels
Fabeln, Jorg Wickrams ,Rollwagenblchlein®.
Wieviel geborene Elsésser gibt es, die diese
Werke elséssischer Dichter kennen?

Der belgische' Konig
Baudouin in StraBburg

Am 8. April war der belgische Konig Gast des
Europaparlaments. Er higlt eine Rede, in derer
unter anderem auf die Werte der Familie hin-
wies. Viele Mangel unserer heutigen Gesell-
schaft kommen daher, daB den Jungen eine
warmherzige Familie fehit. Er erwahnte auch,
daf Leonardo da Vinci, Peter Breughel, Eras-
mus frei durch Europa reisen konnten. Sein
SchluBwort war: ,Gott behiite und segne unser
Europa®. Seine europdische Gesinnung
unterstrich er, indem er seine Rede je zu ei-
nem Dritiel in Franzgsisch, Flamisch und
Deutsch hielt. AuBerdem hat er den engli-
schen Prasidenten Henry Plumb auf englisch
angesprochen, Erinnern wir daran: Die belgi-
schen Konige sind Wettiner, eigentlich Herzo-
ge von Sachsen-Koburg.

Zweimal
Albert-Schweitzer-Spital

Ab Juni 1988 wird Dr. Otto Printz, der den
Bischweiler ,Sonnenhof” leitet, der internatio-
nalen Stiftung vorstehen, die das Alber-
Schweitzer-Spital verwaltet. Pessimistisch
klingt es aber, daB das dem Spital ange-
schlossene Forschungslabor fir Tropenkrank-
heiten in diesem Juni wegen Geldmangels
schlieBen mubBte. Es war 1981 durch Zuwen-
. dungen des Rotary-Clubs und der Brlsseler
EG eingerichtet worden, nun sind die ihm feh-
lenden 200000 DM nicht aufzubringen. Es ist
das einzige Forschungslabor, das an einem
Krankenhaus in den Tropen bestand und
durch stdndige Beobachtung der Patienten
des Urwaldspitals mehrfach frihzeitig das Auf-
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treten neuer Viren entdecken konnte. Nach
Ansicht von Fachleuten sind die Arbeitser-
gebnisse nicht nur fir die Behandlung der jahr-
lich 30000 Patienten des Urwaldspitals, son-
dern fur alle afrikanischen Lander von
Bedeutung. Zuletzt arbeitete das Labor mit
vielversprechenden Ansatzen auch im Rah-
men der Aidsforschung. Wir berichteten neu-
lich schon, daf3 der Bestand des Krankenhau-
ses wegen fehlender Gelder bedroht ist.

Das Geburtshaus
des Beatus Rhenanus
restauriert

Der bekannte Schlettstadter Humanist hat
1547 seiner Vaterstadt seine ganze Bibliothek,
an die 670 Bénde, fur die damalige Zeit ein
bedeutender Besitz, hinterlagsen. Sieistheute
der Stolz Schlettstadts und wird im Kornhaus
aufbewahrt. AuBer der Vadianain St Gallen ist
es die einzige bewahrte Humanistenbiblio-
thek. Und ihr haben unruhige Zeiten manchen
Schaden zugefligt. Erstaunlicherweise ist
auch das Geburtshaus des Humanisten
(1485—1547) erhalten, doch war es in einem
ziemlich traurigen Zustand. Die Stadt hat es
sich angelegen sein lassen, dieses Haus wie-
der instandzusetzen.

Herliber und hintiber

Zu Anfang April hat zum ersten Mal ein Lehrer
deutscher Staatsangehtrigkeit im ,College”
von Mertzweiler, Kreis Hagenau, unterrichtet.
Vivant sequentes!

Im gleichen Monat hat sich Zabern mit Donau-
eschingen verschwistert. Wie Ublich kamen
zuerst die leitenden Persdnlichkeiten der bei-
den Stadte zusammen.

In Habsheim, stidlich von Milhausen, gibt es
eine Nathan-Katz-Schule in Erinnerung an
den Sundgaudichter. Recht so! Nicht weniger
zU begrifen ist es, daB deren Schiiler seit
zwei Jahren rege Beziehungen zu Schilern
von Haltingen/Weil a.Rh. pflegen. Sie ver-
brachten mehrere Tage im Gebirge miteinan-
der, um sich dort in die Naturkunde zu
vertiefen.

Japanisch
zweite Fremdsprache
in Kolmar

Alle an Japanisch interessierten Kolmarer
Schiler kénnen ab Schulbeginn in einer fir
alle Gymnasien gemeinsamen Klasse Japa-
nisch lernen. Nicht schlecht. Aber lautet die
Sprachenfolge dann vielleicht so: 1. Fremd-
sprache Englisch, 2. Fremdsprache Japa-
nisch? Und Deutsch? Immerhin haben die Ja-
paner jetzt in Rappoltsweiler eine Fabrik der
Firma SONY eingeweiht, von der man sich
vieles verspricht. Bei der Einweihung war &i-
nerder Grinder der Firma, Akio Morita, anwe-
send, dazu zwei Minister und 500 eingeladene
Gaste.

Gaston Peter
las in StraBburg

Wir haben ihn schon erwdhnt, diesen Winzer
aus Hunaweier, der beachtenswerte Gedichte
schreibt. Er wurde eingeladen, in einem Saal
der Universitat StraBburg zu lesen und hat
trotz seiner 92 Jahre die Zuhdrer, hauptséch-
lich junge, begeistert. Bekannte Elsdsser wie
Sylvie Reff, Dina Faust, Raymond Matzen ha-
ben ihm die Ehre ihrer Anwesenheit gegeben,

. Fur die
jungen Grenzganger
aus dem ElsaB

Der unterelsassische Abgeordnete Reymann
hat sich an das franzgsische Unterrichtsmini-
sterium gewandt, um darauf hinzuweisen, dai
die Berufsausbildung junger Elsé&sser, die
einmal in der Bundesrepublik arbeiten werden
— die Daimlerwerke in Rastatt werden diese
Zahl erhbhen — geférdert werden sollte.
Staatssekretarin Cathala hat ihm geantwortet,
das Unterrichtsministerium habe sich schon
um die Frage gekimmert. Was die.deutsche
Sprache betreffe, sei den Schiilern der Aka-
demie StraBburg erlaubt, Deutsch anstelle von
Englisch zu wahlen, wenn sie das ,berufliche
Abitur” vorbereiten. Ganz schén: Wie steht es
aber mitdenen, die als Arbeiter hinliber gehen
und wegen mangelnder Deutschkenntnisse
keine Aufstiegschance haben?

Der Markircher Tunnel

Dieser wurde 1937 vom damaligen Présiden-
ten Lebrun als eine festere Anbindung des
Elsasses an Frankreich eingeweiht. Mit der
Eisenbahnverbindung ist es nichis mehr, er
wurde vor zehn Jahren zu einem StraBentun-
nel umgebaut. Der Verkehr nimmt anschei-
nend zu, doch das hat auch eine ungute Seite:
fur die Ortschaften gibt es bisher noch keine
Umgehungssirecken.

200 Biicher
deutschsprachiger
Autoren

Dies seit 1945! Sie wurden in der StraBburger
Universitatsbibliothek (Bibliothéque Nationale
et Universitdire) ausgestellt. Die einst sehr zu-
ruckhaltenden ,Neuesten Nachrichten" schrei-
bendazu: .Und, was hervorzuheben ist, in den
letzten Jahren stellt man sogar eine Zunahme
fest” Die gleiche Zeitung bemerkt allerdings,
€s sei nicht leicht, solche Blcher zu verlegen
und zu vertreiben.

Ober- und Unterelsal3
im Gleichklang

Die Neuesten Nachrichten berichten, daB am
15. Juni in Kolmar eine gemeinsame Sitzung
der Blros beider Generalrate stattgefunden
hat. Der Préasident des unterelsassischen Ge-
neralrates, Daniel Héffel, betonte, daB das El-
saf immer mehr gemeinsam auftreten misse.
Die Zusammenarbeit beider Generalrate wird
eine stdndige sein. Dies wlnscht Dr. Gotschy,
der Prasident des oberelséssischen General-
rates, schon lange. Es wurden wirtschaftliche
Fragen erdriert, aber auch die Blamage, die
durch ein rasch zusammengebasteltes touri-
stisches Informationsblatt in deutscher Spra-
che entstanden ist. Pariser Rundschreiben
Uber grenziberschreitende Beziehungen ha-
ben die elsassischen Gewahlten wegen ihrer
LJakobinischen Inspiration” kréaftig kritisiert.

Spendenbescheinigung

fiir das Finanzamt
Wer elne Spendenbescheinigung
bendétigt, mége dlese bitte bei der
Geschéfitsstelle anfordern.




